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Az általános alkalmazkodás törvénye 
és a kozmopolitizmus. 

Az alkalmazkodás ugy az állatoknál, mint j 

M embereknél az életrevalóságnak egyik leg-

szükségesebb a lkotórésze. 

Az alkalmazkodás abban á l l , hogy az in-

dividium — legyen az állat vagy ember — 

saját eletcelja s/.erint hason ló igyekszik lenni 

az egész környezettel és a talajjal, mint olyan 

tényezőkkel, amelyek az i n d i v i d uum életét be-

folyásolják. 
Mai nap még az elemi iskolai tanuló is 

tudja, hogy a sarkvidéki róka fehér szinü, de 

annál kevesebben próbá lnák mélyebben is gon-

dolkozni eme természeti t ünemény felett. 

Ha a hegyi patakban élő ezüstszínű halat 

mocsaras, piszkos pocsolyába teszem, nem-

sokára ugyanolyan szintivé lesz mint a mocsa-

ras pocsolya. 

Ez a természeti képesség az ál latvi lágban 

teljes igazolast nyer és csak bámulatot költhet. 

Lássuk azonban ezt az embernél. 

Az ember a fokozatos fejlődés következté-

ben kulturlény lett, a kul tura pedig nem privi-

légiumokat, hanem az úgynevezett természetes 

akaratúnak megszorítását adta az embernek 

ajándekkeppen. 

Akinek nagyon tetszik az, hogy ö kultur-

lenynek legyen minősí tve, az szokjék le ama 

semmitmondó érvelési módszerekről, amelyek 

alaposabb indokolás nélkül azon refreinnal 

végződnek, mely ugy hangz ik , hogy „ez vagy 

az a dolog nagyon természetes". 

Igenis, az nagyon természetes, hogy a 

fülemile him remek hangjáva l bármilyen idotajt 

« bárhol csalogassa magához a szerelmes nős-

tényt, de az, hogy valaki az érzéki érzelmeket 

izgató és a művészetet kompromittá ló stófát az 

ablakom alatt énekeljen, ez sehogysem lehet 

természetes. 

Az emberiség a fokozatos fejlődés folytán 

nagyon sokszor csúfította és megmasitotta a 

természet magasztos törvényéit, igy logikus, 

hogy ezzel aranyosan el is vesztette ama jogát 

mely szerint cselekedeteit mind ig a természet 

törvényeivel igazolhassa. 

így vesztette el ama természetes jogát is, 

mely szerint az embernek mindig szabad volna 

a jelentkező körülményekhez alkalmazkodnia. 

Gondol juk csak meg, mi volna akkor a 

jel lem, az erkölcs, a lelkiismeret! 

Mindmegannyi megszűnnék létezni abban 

a pi l lanatban, mihelyt az embereknek megadatna 

ez a jog . 

De mi volna magával a kulturával , amely 

éppen megsértője a természet törvényeinek. 

A kul tura még a radikálistáknak is nagyon 

tetsző fogalom, így az alkalmazkodás szabad-

ságát a kultura fogalmában rejlő érvekkel tár-

gyalhat juk legeredményesebben. 

Lassúk mi maga a kultura és figyeljük 

meg annak fejlődéstanát 

Az úgynevezett általános, de nem koztno-

politíkus kultura csakis a nemzeti kulturák által 

teremtődött meg, tehát az altalános kulturának 

teremtő ereje a nemzeti kultura volt a múlt-

ban és lesz a jövőben . 

A nemzeti kultura tökéletessége folytán 

általánosítva lehet, azonban a nemzeti jellegét 

akkor sem veszti el. 

Eme tényből ki indulva, egy nemzet csakis 

saját nemzeti kultúrájának fejlesztése és gyara-

pítása által vehet részt az általános kultura 

alkotásában. 

Mihelyt egy nemzet letért erről az útról 

és kulturáját nagyobbrészt utánzásokkal próbál-

ja alkotni, öngyilkosa lőn saját magának. 

Minden nemzet csakis saját kulturájaban 

élhet és maradhat fönn. 

A kialakult és kul túrá júkban kiformálódott 

nemzetek megengedhetik maguknak a kultura 

mezején az excentricitásokat, sőt sokszor ez 

haszonnal jár , azonban egy, a formáció stádiu-

mán levő nemzet — mint pl. a magyar nem-

zet is — ezt a luxust meg nem engedheti ma-

gának veszedelem nélkül. 

A magyar nemzet kultúrájának kialakulá-

sában tisztázott és mindenkire egyformán kö-

telező szempontokra és normákra van szükség. 

Vizsgál juk meg azonban a magyar nem-

zeti kultura ujabbkori fejlődését. 

Ugy a kulturában, mint annak egyik al-

kotó részében: a művészetben ujabban nem a 

tiszta szabad gondolkozás, hanem a gondolko-

zás anarkiája játszik főszerepet. 

A kultura mezején munká lkodó egyének-

nek legnagyobb része a gondolkozás anarkíá-

ját dogmaképpen állítja fel. Megpróbál ják áz 

individuális autonómiát minden téren érvénye-

síteni, sőt az emberiség' jogoknak kiegészítő 

részének tekintik. 

Mindjobban terjed el az a furcsa nézet, 

mely azc i in t : „nem gondolkozom ugy mint 

mások, tehát gondolkozom." 

Hiányoznak az általanos kőtelező normák 

és igy hiányzik a kulturábol a mi a legfonto-

sabb: a nemzeti vonás. 

Ennek okát kell adni. 

Nemzeti kulturát csakis a született avagy 

K Ő S Z E G ÉS VIDÉKE 

A divat. 
A Divat l'jsig-ból. 

Akármilyen kánikulai meleg van is ós akármilyen 
csekély njságot tudunk följegyezni a divatról, valami 
mondani valónk mégis csak akad mindig Ha itthon 
majdnem nyakig benne vagyunk a „holt" idényben, 
sorra vesszük a legkeresettebb nyaraló vidékeket, a 
Halatont Tátrát s az Adria hozzánk közelebb esö 
partjait és ott aztán mindig akad följegyezni való. 
Ma már alig van olyan fürdőhelyünk, ahol ne volná-
vanak szigorú szabályok az öltözködést iletőleg; sót 
sok helyen ez a gyakori öltözködés az egyedüli szó-
rakozás. Más öltözéket kiván a regoli séta, mást a 
sportolás, a table d höto. a délutáni s az esti össze-
jövetelek. Nézzük csak egy abbáziai vagy cirkvenicai 

— Már hogyne ismertem volna ? Hiszen gye-
rekségem óta ezerszer is őriztem ott a lovakat a 
környéken. Az örökkévaló mécs mindig ott égett 
az oltár előtt éjjel nappal. 

— Hát ezt honnan tudja? 
— Honnan? Hiszen, kérőm alássan, a kápolna 

mindig nyitva állott, hogy a járókelők imádkozhas-
sanak benne, akár éjjel is. 

— No Mihály, jól van. Akkor bizonyos, hogy 
csakugyan az ördög költözködött bele a tulajdon 
maga személyében . . . 

No ! Csakhogy már a nagyságos úr is belátja. 
Jobb lett voloua még * hajtás előtt. 

Hiszen nem úgy láttam éu azt be mint jo Vas 
Mihály bácsi; do hát utóvégre is egyre megy ki. Van 
aki szarvval meg lólábbal képzeli az ördögöt, van 
aki a nélkül, he azért az ördögnek az mindegy 

A müvei dicsérik a mestert. 

— Hát az, a melyikről a Vas Mihály beszélt. 
Csak anayit lehet tudni, hogy a szerelmes fiatalember 
lovon jött ki a városból. A lovat ott látták nem 
messzire a kápolnától legelészni. Azontúl nem lehet 
tudni semmi bizonyosat. A leány is eltűnt a házból 
a fiatal embert is tiivé tették ; de sem őkot, sem a 
lovat nem találták meg többé . . . Ma sem tudják, 
merre vannak. 

Ugy hagytam a dolgot, de most már ossze-
birtain rakni a mese egyes alkatrészeit. A fiatal 
aszkultáns a leányért bement a faluba. A leány a 
faluból kijött elejibe és az erdő legsűrűbb részén 
történt az a nagy tragédia, a kettős öngyilkosság, 
amelynek csontmaradványait Vas Mihályék takari 
tották él mindörökre úgy 10 — 15 esztendő múlva. A 
mi pedig a lovat illeti, hát az estefelé, szokása sze-
rint, szállási keresett és mivel a gazdája nem jött, 
betévedt a nyitva felejtett kápolnába. Éjjel valami 
szélroham rácsaphatta az ajtót és reggelre nyeríteni 
agaskodni kezdett. Majd pedig éhségében a kápolna 
farészeit kezdte harapdálni. A nép az egymást érő 
szörnyű események hatása alatt az ördög müvére 
gondólt és igy történt a belövöldözés. A kápolnát 
azután vagy a földöntött örökmécs, vagy a kerülő 
puskájának a foitásai gyujtották föl belülről . • . 

Kh, mit meséljem én cl ezeketa többi uraknak, 
hogy megint járás-kelés legyen belőle Különben is 
Vas Mihály megkért, hogy halgiissak azokról a bi-
zonyos csontokról. Tehát hallgattam. A bizalom; 
bizalom I 

Csak amikor a második nagy hajtásra indultunk 

ebéd után, akkor tettem még egy próbát az öreggel: 

— Ismerte jól maga Mihály azt a kápolnát, 

mikor még az ördög nem költözködött bele. 

T á r c a . 

Az ördög kápolnája. 

A társaság sürgette, hogy mondja el apróra 
H esetet. 

— IV mikor azt senki sem tudja. Való igaz, 
Jgy rettentő hirtelen haragú ember volt. A megyeri 
"•Hetet a háború után szerezték neki, hogy a had-
Jfegltüii ne lábatlankodjék. Akkoriban sok ilyen 
do|og volt. Itt azután — de akkor énis oda voltam 
*tj kicsit az emigrációban — egv féltékenységi ro-
maiban a feleségét agyonlőtte. Az édesapám mesélte 
Mnobb. Kikerülték valahogy, vagy pedig még folyt 
* ^Mgálat, nem tudom, de nagy lelkifurdalásokat 

Az a Mária kép história is igaz A nép nagyon 
roegreuent ezektől a dolgoktól. Hát azért beszélnek 
róla még most is . . . 

, De hát mi volt a leányával ? — vetette köz-
De a fiatal föbiró, a ki hasonfekvo csöpögtette a sza-
l0nna/.8irt a kenyerére: 

- No, no 1 A leány nagyon szép volt, de abban 
volt valami az apja erőszakos természetéből A 

jwosbol egy í i a t a i aszkultáns vagy mi járt ki hoz-
j*JuJ- h i is idegen ember volt, de akkor már ő is 

sror ,,1 ,egy k i ( '8 i t magyarul. Szóval nagyon egymásba 

rettek. Az öreg, a mikor ezt megtudta, fegyverrel 
n*,n firttal c n ,bert . Megesküdött, hogy a leányát 
«n adja senkinek. Hiszen igaz, hogy nem volt ki 
hiszen négy sarokra. És akkor tőrtént a szercn-

M í U en eltűnés . . . 
Milyen eltűnés ? — szóltak bele többen 



A városi közgyűlés. 

Kőszeg város képviselőtestülete csütörtökön 

rendes közgyűlést tartott. A kiadós napirend elég 

szép számban hozott össze képviselőket. A tárgy-

sorozaton volt néhány fontos ügy is, ini érthető ér-

deklődést kelU'tt. A villamos központi telep 190H -1909 

évi zárszámadása, a Souknp és Kor!) esipkegyár se-

gélvkérvénye voltak a fontosabb tárgyak, melyek-

körül élénk vita indult meg, de mindkettőben elfo-

gadták a tanács javaslatait. 

Néhány rendkívüli tárgy is érkezett a közgyű-

lés elé. miket szintén kitűztek a napirendre. 

A napirend első tárgya volt a loesoláshoz szük-

séges villamos szivattyú beszerzése. A vil lamos szi-

vattyú a városmajor kutjára lesz felszerelve és ott 

lajtokul az öntözésre szükseges vizzel. A vilamos 

szivattyú, melyet a Ganz féle villamossági r. t. szál-

lít, közel 900 koronába kerül. 

A közgyűlés elhatározta annak beszerzését a 

jövő évi költségvetés terhére azzal a kikötéssel, hogy 

előbb alapos meggyőződést kell majd szerezni arról, 

vájjon a kut ad-e elegendő vizet ós igv a célnak 

megfelel-e. 

A villamos központi telep 1908 —9 évi száma-

dása nagyobb vita indult meg Az ügyész ismertette 

a szakértő által tett terjedelmes észrevételeket. Majd 

az elnöklő polgármester adott tájékoztató felvilágo-

sítást, hogy nem akarván a város a céggel perbe 

szállni, egyességet kötöttek, mely egyezség ered-

ménye az, hogy jövőben a cég takarékosabban fog 

gazdálkodni és a telepet gazdaságosabban fogják 

vezetni, hogy a szerződésileg kikötött iXXX) korona 

központi költséget nem lépik tul, az óvadék utáni 

kölcsöndijat és a kéményseprési dijat nem számít ják 

fel az üzem terhére. 

Figyelmébe ajánl ja a telep vezetőségének a 

közgyűlés, hogy oly nagy beruházási tőkét igénylő 

áruraktárt ne tartson fenn. 

Törölt a közgyűlés az építési alap terhére fel-

számított összegből 594 K 83 fillért, mivel e kiadá-

sok nem újításra, hanem fenntartásra szolgálnak. 

Kirendelte a képviselőtestület, hogy az ujitasi a lap 

javára kezelt 7703 K 86 fillér takarékpénztárba he-

lyeztessék és a betétkönyv a házi pénztárhoz adas-

sék. Kddig az újítási alap a város javára csak el-

könyvelve volt. 

Figyelmezteti arra is a céget, hogy csak oly 

üzletbe bocsátkozzék, mely megfelelő jövedelmet hoz, 

mert ujabbi beruházásukra nem szavaz meg kölcsönt 

a város. 

A felszólalások során szóvá tették, hogy a vi-

lágítási naptár nem megfelelő, miért is annak módo-

sítását kérik Ksténkint ugyanis későn gyú lnak ki 

a villamos l ámpák , mi borús időben elég kellemet-

len A számadás mérlege különben 1909 évre már 

annyira javult , hogy ez évben előreláthatólag már 

nem lesz deficit. l'.J08-ban 14 ezer korona volt a 

veszteség, 1909-ben már csak 3800 korona s ugy 

1919-ben már majd nyereségről számolhatunk be. 

Már maga a fürdőruha is nagy figyelmet kíván és 

itt mindjárt megjegyezuk, hogy annak legszebb dísze 

a zsinórozás vagy tambunro/.ás. Kövérebb termetű nőkL 

nek nagyon ajánljuk a tüllmellénykét, mely amolyan 

halcsont nélküli fűző formájára készülhet. Szinte 

nélkülözhetetlen viselet ez, miután a tengeri fürdőnek 

mindig meg van a nagy közönsége. 

A délelőtti ruhának nagy állalánossagbau meg van 

a jól eső egyszerűsége, úgy a szabásában, mint az 

anyagaban. 

Nagyon bájos viselet a kdrek kivágás a nyak körúl 

a kis rakott fodorral és a rövid, szűk alj, de azért 

mgeis figyelmeztetni kell olvasóinkat arra, hogy azok 

számára akik már túl vannak az első fiatalságukon 

nem nagyon való. Hiszen minden divatnak megvan- J 

nak a maga változatai, modositsa ki-ki magának ' 

megfelelően, de no essék rosszul elhinnünk azt, hogy 

a még oly fiatal mamának sem illik már az, ami tet-

szetős a tizenhat-tizenyolcesztendő8leányuak. 

így történik viszaélés a kalap de még a eipöviselet-

tel is. Ez utóbbival kapcsolatban essék szó a félcipőről, 

bizonyos, hogy nagyon csinos, totszetős viselet, de 

egyben kegyetlen :s, mert megköveteli a vékony bokát. 

Ha tudnák a hölgyeink, mennyire sérti a szépérzéket 

egy szük félcipőből kiszoruló vastag bokal Már most 

ehhez rövid, szük szoknya, határozott Ízléstelenségre 

vall. Minél vastagabb a boka, anná l magasabb szárú 

legyen a cipő, de nem ám gombos szárral, mert az 

is vastagit, hanem elöl fűzve, ami kissé karcsúbb for-

mát ad a lábnak. Még egyet: akinek nincs vékony, 

karcsú lába, az vagy sima, fekete harisnyát viseljen, 

vagy sötéten csikozottat, de hosszában véve a csikókat, 

nem pedig keresztben, mert ez csúnya is, vastagít is. 

Kégi törvény, de igaz, hogy igazáu jól csak az öltöz-

ködik, akiben van elég önbírálat és meg tudja ítélni 

minden divattörvény ellenére is, mi való neki, mit 

enged meg a termete és a-kora. A másik törvény 

pedig: ne hódol junk minden hóbortnak. Lehet divat 

a nagy kalap és nem muszáj azért kocsikerék 

terjedelműnek lennie a ka lapunknak, ha az nem 

„talal" az arcunkhoz, a termetünkhöz; ugyanezt 

mondhat juk túlságosan bő vagy szűk uj jakról , szok-

nyákról stb. 

A fürdőre sem muszáj garmadával vinni a ruhát, 

bár láttunk egypár felszerelést, mely bizonyára feltű-

nést fog kelteni: van a készletben néhány fátyolozott 

ruha többszínű nagy libertiselyem esarpdisszel mely 

egyik l 'gkecsesebb újdonsága az idénynek Másik 

most már általánosabbá lett ú jdonság a szűk szoknya, 

esak hogy fájdalom nagyon kevés nőben van meg 

az a kecsesség amit egy ilyen szűken összekötött 

szoknya kíván. 

így harcol a hiúság dijáért a tetszeni vágyó 

asszony, még a kényelme, a szabad mozgása rová-

sára is, inig a másik, aki arra vágyik, hogy „egyen-

rangúnak ismerjék el, megtagadva minden asszonyos 

hiúságot, hadat üzen a divatnak „reformba" öltözik 

s ha a viselete nem mondható is csinosnak vagy 

ízlésnek, de föltétlenül kényelmes és olcsó, mert soh-

sem múl ja a divatját. 

A D i v a t Ú j s á g minden hónapban kétszer 

jelenik meg. Klőfizetési ára nagyon olcsó: negyed-

évre postán való szétküldéssel, két korona husz fillér. 

Klőfizetni legcélszerűbben a kiadóhivatalba intézett 

postautalványon lehet A Divat L'jság kiadóhivatala 

Budapest V i l i . , Kókk Szilárd-utca számú ház 

ban van. 

Kiss Károly ipariskolai tanitó javadalmazásával 

foglalkozott ezután a közgyűlés. A vármegye koz 

igazgatási bizottsága ugyanis a város megkérdező^ 

nélkül megállapította Kiss Károly fizetését, miért ia 

ez ellen felebbezéssel ól a képviselőtestület, mert 

város autonom jogá t lát ja benne sértve. 

Soukup és Korb kérelmét csak részben teljesí-

tette a közgyűlés A gyár ugyanis munkásházak ér-

tésére kórt földet, téglát, követ ingyen a várostól 

A gazdálkodó választmány javaslatára ugy határozutt 

a közgyűlés, hogy termesztményi áron ad téglát 

követ, fövényét azonban ingyen és biztosítja az adó-

mentességet, va lamint a vámmentességet is, de előre-

láthatólag ezen támogatás mellett nem tud felépülni 
a tervbe vett 50 munkás ház. 

Megtagadták Pászner Jánosnak Sopron váro-

sától előlegezett 3 kor. uti segély megtérítését, mert 

Paszner nein községi szegény és az uti költséget 

nem köteles a város megtéríteni. 

Majer dános vámost fizetés felemelés! kérelmé-
vel ugyancsak elutasította a közgyűlés. 

A Sörkert bérbeadására vonatkozó árverési fei-

tételeket elfogadtak és az árverés megtartására » 

számvevőség utasítva lelt. 

Német Istvánnó és Csiszár Istvánnak elenged-
ték a várostól vett széna árának a felét, inor a szé-
nát a víz elvitte. 

Kihatározta a közgyűlés, hogy a tisztviselői 

nyugdi ja lap pénzéből 10 ezer koronáért magyar ku 

róná ján idék kötvényt vásárol, továbbá a torzsalau 

javára kiállított adóslevél stornálásat, mivel a köt 

csönnel latrin kocsit szereztek be. 

A csépi dűlői vizárok fütermésének ós a Stei-

ner diillő szántó bérbeadásáról szóló feltételeket is 

elfogadta a közgyűlés. 

A marhavásártérből kihasítandó terület eladása 

tárgyában, mi t Freyberger Sándor akar megvenni, 

majd a szept. hóban tartandó közgyűlés fog végleg 

határozni. 

Az ipar ós elemi iskolai tandijak törlése tár-
gyában a tanács által előterjesztett javaslatot fogad 
ták el. 

Megtagadta a közgyűlés Solderitü Károly, Kari 

Adolf és Kántor István kőszegi illetőségét. 

Kugl i ts Pétert és Aczél Pált felvették a város 
kötelékébe. 

A Kayszrál Károly-féle alapító levelet ugy mó-

dosította a kéviselőtestület, hogy egy szegény egy 

évben 100 koronánál nagyobb segélyben nem "része-

sülhet. 

Az Kge-féle a lapí tvány kamatalt Stifter József 

volt csizmadia mesternek adományozták Maj a rend 

kivüli tárgyak kerültek sorra. 

Elhatározta a közgyűlés, hogy a bérhátraléko-

sok ellen fizetési meghagyást bocsát ki. 

A legtöbb adót fizetők névjegyzékének kiigazí-

tására dr. S túr Lajos elnöklete alatt Lauringer J ános 

és Kirchknopf Mihá ly tagokból á l ló bizottságot küldte 

ki a közgyűlés. 

Végül a számtiszti állásra helyettesitett Puer 

József oki. jegyző fizetését folyósították augusztus 

hó 1-től s ezzel a közgyűlés véget ért. 

Hirek. " 
Házasság. T h o l d Dezső m. kir honvédhadnagy 

szerdán kötött házasságot N a g y Stefániával a kőszegi 

evangelikus templomban, hol az egyházi szertartást 

G y u r á t z Ferenc püspök végezte, ki szép beszédet 

intézett a fiatal párhoz. 

Házassag. S z a k ó n y i István, a szombathelyi 

járás nyugalmazott főszolgabirája hétfőn vezette oltárhoz 

D a n k a Mária uraszonyt. A házasságkötésnél dr. László 

Kálmán ügyvéd és Jánossy Gábor árvaszéki ülnök 

szerepeltek tanukként. 

Szabadságon. K ő s z e g i József rendőrkapitány 

folyó hó 9-én kezdi meg egyelőre két heti szeptember 

15-ike után pedig a másik két heti szabadságát, mely 

idő alatt a rendőrkapitányi teendőket J a m b r i t s Lajos 

h. főjegyző látja el. 

Helyettesítés a városnál. A polgármester a szám-

tiszti állást P u e r József oki. jegyzővel helyettesíti, ki 

már el is foglalta hivatalát s a csütörtöki közgyűlés 

fizetését is folyositotta. 

Uj magyar állampolgár. H a w r l a n t Károly kő-

szegi könyvkötő a magyar állam kötelékébe felvétetett. 

Az állampolgári esküt legközelebb teszi le. 

Gyászrovat. B i b e r a u e r Vilmos volt posztó-

mester, ki annak idején szakmájában hires ember volt 

angusztus hó 1-én 75 éves korában elhunyt Kőszegen. 

Az öreg urat a kávéházból hazamenet rosszullét fogta 

el, s mire lakására szállították, meghalt. Halálát agy-

vérömleny okozta. Az 1885-iki országos kiállításon 

' aranyérmet nyert gyártmányaival. Temetése szerdán 

ment végbe osztatlan részvét mellett. Halálát dr Bibe-

rauer Henrik szerajevoi orvos, Biberauer Rezső és 

leánya Löw Fülöp locsmándi evang. lelkész felesége 

gyászolják. 

Meglopta az an y j i t . Vágod községben szerdán 

Schmidt Jánosné azt észlelte, hogy a zárt szobábol 

180 korona készpénz eltűnt. Jelentést tett a csendőr-

ségnél, mely a nyomozást folyamatba tette. A n y o m o k 

Schmidtné leányához vezettek, akiről kiderült, Hogy 

tényleg ö lopta el a pénzt. A leány bevallotta, hogy 

r % , 

az á l la t i m i m i k r i v e l , az nem más , m i n t az al-

lati a l k a l m a z k o d á s egy ik e redménye és koránt-

sem i r á nyu l az á l t a l anos ember i erdekek meg-

védésére, a z á l t a l á nos ku l tura t á m o g a t á s á r a es 

a n n á l kevésbbé a néprétegek és n a g y t ö m e g e k 

bo l dog i t á s á r a . mert az aposto lok — ha h o l n a p 

be is ve ze t j ü k a korsze l lem által követe l t szo-

ciá l is r e f o rmoka t — ők csak a l k a l m a z k o d ó in-

d i v i d i u m o k és t ö m e g m a r a d n a k , m i u t á n bebi-

zonyosodo t t tény uz , hogy érdekeiket a nem-

zetek erdeke ibe * beo lvasz tan i n em t u d j á k , a z 

a ssz im i l á l á s r a képte lenek . 

az együt té lés fo ly tán tel jesen assz im i l á l ódo t t 

nemzet i egyének teremthet ik m e g és fejleszt-

het ik ugy , hogy a nemze t i k u l t u r á n ak igaz 

t a r t a lmáva l b í r jon . 

És éppen ebben van a s z o m o r ú tény. Nem 

vérbe l i nemzet i egyének , de nem is asszimi-

lá lódot t , h a n e m a l k a l m a z k o d ó egyének ront j ák 

és teszik lehetet lenné a nemzet i k u l t u r á nak fej-

lődhetését A k u l t u r á b a n d o g m a k é p p e n á l l í t j ák 

fel az a l k a l m a z k o d á s s zabadságá t , ame ly — 

am in t k i m u t a t t u k — csakis az a l la tok vi lága-

ban j ogosu l t . 

A z a l k a l m a z k o d á s szerint i é rvényesü lés 

d o g m á j a ura l j a nagy á l t a l ánosságban a közéletet 

és ez a f ő j e l l emző je a ku l t u r á nak is. 

A z a l k a lma zkod á s d o g m á j a és s z adads ága 

szü l te meg a k o zmopo l i t i zmus t , r a d i k á l i zmus t , 

a t e i zmus t és a t iszta esz te t i zmus t v a l a m e n n y i 

m á s a zonos v i lágfe l fogássa l együt t . 

K o z m o p o l i t a ped ig csakis az lehet — be-

szélve emberekrő l — aki n em tud assz imi lá-

lódn i , aki n em érti meg , h o g y ő egy h a z á n ak 

a fia és egy Istennek az i m á d ó j a 

I lyen egyének a ku l t u r a megteremtésében 

a l k a lma t l a nok , sőt erre teljesen képtelenek, mert 

a nemzet i k u l t u r a , m in t á l t a l ános k u l t u r á n a k 

a lko tó m u n k á j á b a n csak ron tan i , de fej leszteni 

soha sem képesek, 

í gy j u to t t a nemzet i k u l t u r a a pornogra f i a 

mezejére is t. i. u t á n z á s ok á l ta l honos í t va lettek 

ily i r á nyza tok , amelyeket , am i n t m o n d o t t u k m á r 

csakis a k u l t ú r á j ú k b a n k i a l aku l t nemze tek , en-

gedhet ik m e g l uxusképpen m a g u k n a k . 

E z az a l k a l m a z k o d ó és nem az assz im i l á l t 

egyének m ü v e 

A vérbel i nemzet i egyének és m a g u k a 

történet i h a t a lmak abban tévedtek és tévednek 

ma i nap is, hogy az á l lat i a l k a l m a z k o n á s sike-

rü l tebb árnya la ta i t kész a s s z im i l á c i ónak tekin-

tették és tekint ik . 

M á r pedig hogy h a z á n k b a n u j a b b a n csakis 

az a l k a lmazkod á s szerepel m i n t d o g m a , leg-

j o b b a n b i z o ny í t j a a tény , mely szerint haza i 

szocia l is tá ink m a j d n e m kivetel né l kü l kozmo-

pol i t ák , azaz a l k a l m a z k o d ó és n e m ass ími lá l t 

egyének. 

E lég érdekes, h o g y m é g a kozmopo l i t i z-

m u s n a k is t u d n a k rokonszenves aureo lá t adn i . 

nevezetesen azt , h o g y ez ultal részt v e s z ünk 

az a l ta lanos h u m á n i t á r i u s érdekek t ámoga-

tásában . 

Enné l n a g y o b b képtelenséget senki sem 

ál l i that . 

A magya r nemzet a h u m a n i t á r i u s érdeke-

ket és ku l tu rá t csakis sajat nemzet i ku l tú rá j á-

val t ámoga t h a t j a meg 

A n n y i v isszaélés tör tén ik a nemze t kö z i s ég 

s z impá t i kussá lett nevében , h o g y nehéz vo lna 

hirtelenében az i ga zságos büntetést az aposto-

lok részére megha t á r o zn i . 

K ü l ö n ö s e n a nemzet i ku l t u r a i nhe i á l ása és 

k omp rom i t t á l á s a egy meg nem engedhe tő b ü n . 

A k o zmopo l i t i zmus r ó l érve ink a l ap j án csak 

az a m o n d a n i v a l ó n k , h o g y az m i n á l u n k a z ono s 



jelentő iv, úgyszintén bővebb felvilágitás nyerhető 

Tekintettel arra, hogy ez lesz az idén Dunántul 

egyedüli nagyobb daromfivására, melyen a földmive-

lósi minisztérium megbízásából az Országos Baromfi-

tenyésztők Egyesülete a szomszédos vármegyék 

területén kiosztandó tenyészanyagot szerzi be és 

a mult évben a kiállított baromfiak 80 %-a 10 korona 

átlagárban értékesítést nyert, a vásár igen sikeresen 

ígérkezik. A baromfivásár alkalmával egyideüleg 

különféle baromfi keltetőgépek állitateak ki, melyek-

kel gyakorlati bemutatások végeztetnek, A szomszé-

dos kormányok mezőgazdasági tanácsai nagy érdek-

lődést mutatnak a Sopronban tartandó baromfivásár 

iránt és részvételünket kilátásba helyezték. 

Eladó tűzifa a városnál. A városi pónztáruá 

még kapható tűzifa és pedig a b ü d o s k u t n á l III . 

oszt. bükkhasáb m3 275 K. Kgerhasáb m® 250 K. 

III. oszt. tölgyhasáb m3 2 — K. Tölgydorongm82 — 

K. Bükk botfarak ás 3 50 K. Tölgy botfarak ás 3 — K. 

A s z a b ó h e g y i v á g á s b a n nyárdorong m3 2— 

K. Nyirdorong in3 5 50 K. Tulgybotfarakás 5 — K. 

Fenyődorong ni* 7'— 

Szilagyi es Diskant miskolci gépgyáros könyök-

szerkezetű és víznyomású cég kitűnő szőlősajtóira, 

valamint a legújabb „Villám* központi bogyózó ós 

zúzógépére felhívjuk az olvasóink figyelmét. Kieme-

lendők különösen a cég által feltalált és készített 

„Kossuth," „Kincsem" és „Hegyalja" borsajtók, nem-

különben a nagyüzemű sajtoláshoz készített Rákóczi 

„kettős kosaru" sajtók, amelyeknél a régi világfából 

készített sajtója nagyszerűen egyesítve van, a legujjabb 

technika vívmányaival A sajtók felső része acél 

alsórésze faszerkezet. Knnélfogva a must seholsem 

érintkezik vasrészekkel, hanem csak a fával, ami a 

múst színét, izét, zamatját nem befolyásolja. A törkölyt 

sem kell összevagdalni, hanem kisebb darabokban 

is könynyen ki lehet venni. Az 1901. évi temesvári, 

az 1902. évi egri és pozsonyi II. mezőgazdasági or-

szágos és az 1900. évi nagyváradi kiállításon valamint 

1907. évi pécsi kiállításon a cég borsajtói elsődijjal, 

aranyéremmel lettek kitüntetve. A cég ízléses ár 

jegyzékét kívánatra minden érdeklődőnek megküldi 

249/910. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi L X . 

t.-e. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
a kőszegi kir. járásbíróságnak 1910. évi V. 125/1 
számú végzése következtében dr. Deutsch Lajos ügy-
véd által képviselt borostyánkői takarekpénztar javára 
1200 K kamata s jár. erejéig 1910 évi április hó 
15-én foganatosított kielégítési végrehajtás utján le-
és feliilfoglalt és 1500 kor. becsült következő ingósá-
gok, u. m . : áruk nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a kőszegi kir. járásbíróság 
1910 ik évi V. 125/2 számú végzése folytán fenti 
tőkekövetelés, kamatai, V»®/« váltódij ós eddig 
összesen 170 kor. bíróilag már megállapított költ-
ségek erejéig, Lékán az alperes lakásán leendő 
megtartására 

1910. évi augusztus hó 16-ik (tizenhatodik) 
napján délután 3' i órája 

határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi L X . t.-c. 107. ós 108. 
§-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 
Ígérőnek, szükség esetén becsáron alul is el fognak 
adatni. 

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 
is le és felül foglaltatták és azokra kielégítési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi X L t.-c. 
120 értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Kőszeg 1910 évi julius hó 20-án 

K i s s K á l m á n , 

kir. bir. végrehajtó. 

- v e| Amerikába akart utazni és azért pénzhez 

^ d v e é e V A z anya leányának megbocsájtott és nem 

^ i f megbüntetését . 

E yhanflu választás S:abadbárandon A szomszédos 

db irándi választókerületben, mety Z i c hy János 

j kultuszminiszter lemondása folytán megüresedett, 

ken ment végbe a második választás. Miután 

Pen'C Ledü l Nicky Fái gróf, a nemzeti munkapárt 

mit e pályázott a mandátumra, a választási elnök 

hangulag megválasztott országgyűlési képviselőnek 

tette ki. Molnár István választási elnök rövid 
! e e n . j kíséretében adta át a mandátumot Nicky grófnak, 

^^válaszában megígérte, hogy az ország és e kerület 

fékeit mindig szívén fogja viselni. 

' (jzletathelyezes. H a w r l a n t Károly könyvkötő 

ts pap í rkereskedő üzletét a Várkörön levő Pfeifferman 

,fle házba helyezte át. 

Zarándokút. A nagy-mária-celli búcsújárásra e 

helven is fölhívjuk a kath. hívek figyelmét. Jelentkez-

őnek ugy azok, akik gyalogszerrel, mint azok, akik 

I „áron óhajtanak benne résztvenni; de a vezető pap 

j' nagyobb csoporthoz fog csatlakozni. A vasúti jegy 

ira Kőszegtől Neubergig és vissza 12 K 60 f.; de 

cgalabb száz résztvevő díjkedvezményben részesül, s 

dert jelentkezések e hó 13-ig bezárólag történjenek. 

\ indulás vonaton 23-án, a hajnali 3 óra 5 8 perckor 

injaié vonattal lenne, Sopronban 8 órakor szt. mise, 

H-kor továbbutazás d, u. 5 óra 43 perckor meg-

erkezés Neubergbe, ott meghálás és más napon, a 

korai sz. mise után, indulás Mária-Czellbe. A gyalogosok 

21-en a ti órakor tartandó szt. mise után indulnának 

es a másik csoporttal 23-án Neubergben találkoznának, 

jelentkezhetni lehet naponkint d. e, 1 , 10 és ' ,12 között 

Szilágyi Imre káplánnál. 

Köszönetnyilvánítás. A helybeli tüzoltó-egyesület-

nek következő barátai és jóakarói nyereménytárgyakat 

adományoz tak az utolsó versenytekézés alkalmával: 

I Korner János szállótulajdonos, Perkovits János vendéglős, 

Pertormi Ede bádogosmester, Balikó József kötélverő-

•nester, Baldauf Károly vendéglős, Stiaszny Gyula üveges-

mester, Csánits Sándor építészeti vállalkozó. Az egye-

sületa nemeslelkü adakozóknak hálás köszönetet mond. 

Tűzoltóink nyári mulatsaga, mely mult vasárnap 

zajlott le a Sörkertben, igazán fénycsen sikerült. A 

mulatságnak gyönyörű nyári éjszaka kedvezett s ugy 

megtelt a Sörkert közönséggel, hogy a párok csak 

L szorongva fértek el a tánchelyen. A mulatság szép 

[ tis* /flvödeltmmel zárult, ini a tűzoltó alapot sza-

I pontja. 

Sorozat. A honvédelmi miniszter rendelete folytán 

a vármegyén már véglegesen megállapították a sorozási 

határnapokat. Ezek szerint a kőszegi járásban a sorozás 

[ szeptember 12. 13. és 14-én lesz. Kőszeg városban a 

sorozás szeptember 15-ikére van kitűzve. A polgári 

elnök Somogyi Miklós tiszti főügyész lesz. 

Tífusz a jarásban. Perenye községben, hol a 

szombathelyi tífusz járvány idején is több áldozata 

volt e veszedelmes betegségnek, öten tífuszban meg-

betegedtek. Szerdahelyen is van egy tífuszos eset. A 

szolgabíróság minden óvintézkedést megtett, hogy a 

komolyabb veszedelemnek elejét vegye. 

A kőszegi Ifjúság mulatsaga. Mint megírtuk, a 

észégi ifjúság e hó 13.-án a Mulató kerthelyíségében 

nyári mulatságot rendez. A meghívókat már szétkül-

dtek. A mulatság melynek tiszta jövödelme a kőszegi 

szegény gyermekek felruházására lesz fordítva s mely 
a legsikerültebb mulatságnak Ígérkezik, este 8 órakor 
v«ii kezdetét. Személyjegy 1 K 50. családjegy 4 K. 

Kedvezőtlen idő esetén a mulatság a Mulató nagy-

lennében lesz megtartva. 

*«gas Jutalék mellett ügynököket, utazókat keres 

•^-redőnyök elárusitására Schillinger Simon és Társa 

^redőny gyára Budapest, Gróf Zichy Jenő-utca 16, 

tort írásbeli ajánlatok és megrendelések intézendők. 

Kabaré. A szombathelyi színtársulat elsőrendű 
JPerett erői k itűnően sikerült kabarét rendeztek szerdán 
Kte a Mulatóban, szép számú közönség előtt, mely 

Mindvégig pompásan szórakozott a nivós kabarén. 

Szentíványi konferálta a társaságot, majd Tompa Irén 

rendezett kedves monológot. Dezső n a g y sikerrel éne-

•eltkuplékat. T o r d a y Etel Szász Károly Koldusasszonyát 

^valta, Szent iványi kuplékat adott elő majd Batizfalvy 

kával egy pompás kettőst énekelt és táncolt a 

közönség zajos tapsai közepett. Várady tőbb operett-

b e t e k e t énekelt igen n a g y hatással. A közönség 

** egész estén át ünneplésben részesítette a kitűnő 

^meszeket és különösen Batizfalvynak és Dezsőnek 
vo|t hatalmas sikere. 

Országos baromfi vásár Sopronban. A „Nyugat-

r«yarsZiigj Földmivelők Gazdasági Egyesülete 1910 

f
Vl október hó 23, 24, 25,-én Sopronban a régi vá-

_ 1 lovarda fedett helyiségében országos tenyészba-

^"vásár t rendez. Az ere vonatkozó bejelentések 

^jkesöbb folyó évi szeptember ho 30 ig fenti egve-
c,luére Szombathelyre küldendők meg, hol be-

— Anyakönyvi statisztika. A kőszegi anyakönyvi 

hivatalban az utóbbi időben a következő születési, 

házassági és halálozási esetek jegyeztettek be: 

Születés. 

Augusztus 2-án: Bessenyei Gyula és Hutter 

Klvira, fia Gyula, r. k. — Prokseh János és Horvát 

Ilona, leánya Katalin, r. k. 

Augusztus 5-én :Rusznyák Ferenc és Koroknai 

Teréz, fia Rezső, ev. 

Augusztus 6-án: Szalay Pál és Szafnauer Zsu-

zsa leány Karolina ev. 

Házasság. 

Augusztus 1 én-.Szakonyi István nyug. főszolgabí-

ró és Danka Mária. 

Augusztus 3-án: Thold Dezső honvédhadnagy 

és Nagy Stefánia. Halálozás. 

Augusztus 2 á n : Biberauer vilmos magánzó, 75 éves 

ev. agyvérőmlen. 

Budapesti Hirlap Főszerkesztő és laptulajdonso: 
Rákosi Jenő. Az ország legelterjedtebb és legtekin-
télyesebb politikai napilapja. Megjelenik naponta (hétfő 
kivételével) kora reggel. Előfizetési ára: egy évre 
28 kor., félévre 14 kor., negyedévre 7 kor., egy hónapra 
2.40 kor Kg.ves példány ára 10 fill. Szerkesztőség és 
kiadóhivatal: Budapest VIII . , József-körut 5. sz. 
Minden ember tudja ebben az országban, hogy a 
Budapesti-Hirlap ugy politikai magatartásban, mint 
társadalmi,művészi, irodalmi és gazdasági törekvésében 
a nemzeti irányt követi és csak egy célt ismer és ez 
az, hogy erős hittel és lankadatlan buzgalommal 
szolgálja a magyar nemzeti érdeket. Kzért terjedt el 
a Budapesti Hirlap oly nagy mértékben a magyar 
komoly hazafias körökben és ezért mindenki, aki 

. lelkében és törekvésében ugyanama vágyakat érzi, 
! mint a Budapesti Hirlap emberei : a Budapesti Hirlap,ból 
' merít tudást és lelkesedést és a ki csak teheti a 
Budapesti Hírlapot járatja házához. A Budapesti 
Hírlapot haszonnal forgatja kezében a családfő, az 
asszony és az ifjúság egyaránt. Közleményeit mindig 
a jó ízlés és a becsületes*hazafiság diktálja, ertesülései 
mindig kimeritőek ós szavahihetők, tartalma válogatott 
és terjedelmes. Minden magyar embernek a figyelmébe 
ajánljuk a Budape s t i Hírlapot 

m£+/ /tsiA/ 
-A-J , 

•J tnry/tjAtm/ /M4ru/*n 
/»/**/ ' 

K o n j { o r n - c h u l a i s . 

Áthelyezés miatt eladó egy ébenfa, rövid, 

modern s új zongora, könnyű játszásu és kelle-

mesebb hangú. 

Továbbá eladó 2 (kettő) szent kép : „Krisz-

tus a keresztfán" és a „Szűz Mária" . A képek 

125 cm hosszúak, 100 cm szélesek. 

Tudakozódni a kiadóhivatalban lehet. 

242/1910. sz. 

Árverési hirdetmény. 
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi L X . 

t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
a kőszegi kir. járásbíróságnak 1909 évi \. 318 
és 93/1 számú végzése következtében dr. Deutsch 
Lajos ügyvéd által képviselt borostyánkői takarék-
pénztár javára 400 és 1200 kor s jár erejéig 1909. 
évi október hó 5 én foganatosított kielégítési végre-
hajtás utján le- és felüll'oglalt és 1510 kor. becsült 
következő ingóságok, u. in. áruk nyilvános árveré-
sen eladatnak 

Mely árverésnek a kőszegi kir. járásbíróság 
1909-ik évi V. 93/7. számú végzése folytán fenti 
tőkekövetelések 6 % kamatai, »/s% váltódij és eddig 
összesen 198 K 97 fillérben bíróilag már megálla-
pított költségek erejéig, Lékán leendő megtartására 

1910. évi augusztus hó 16-ik (tizenhatodik) 
napjának délután 37, órája 

határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók 

ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az 

érintett ingóságok az 1881. évi I A . t.-c. 107. és 108. 

S-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 

Ígérőnek, szükség esetén becsáron alul is el fognak 

adatni. 
Amennyiben az elárverezendő ingóságokat mások 

is le és felülfoglaltatták és azokra kielégítési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi XL . t.-e. 
120 >i értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Kőszeg 1910. évi julius hó 30. napján. 

K i s s K á l m á n , 

kir. bir. végrehajtó. 



Köszönetnyilvánítás. 
Fogadják mindazok hálás köszönetün-

ket, kik 

Biberauer Vi lmos 
elhunyta alkalmából koszorút adományoz 

ni, a temetésen megjelenni, vagy részvé-

tüket kifejezni szívesek voltak. 

fi gyászoló család. 

1640/1910. sz. 

Árverési hirdetmenyi kivonat, 
A kőszegi kir. járásbíróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Taussig testverek buda-
pesti cég végrehajtatónak dr. Deutsch L. Lajos ügy-
véd iigvgondnok által képviselt ismeretlen tartózko-
dást! Waisbeeker Ferenc volt kőszegi lakós végrehajtást 
szenvedő elleni végrehajtási ügyében 398 kor. tőke 
és jár. ugy 22 kor 30 fill. jelenlegi, és a netán még 
felmerülendő költségek behajtása végett a területén 
fekvő következő ingatlanok u. m : 

Waisbeeker Ferencnek a kőszeg doroszlói 21b. 
számú tjkvben levő szőllő és pincéből megillető 
i/j-ad rész jutalékára 2341 kor. 33 fillér kikiáltási 
árban az árverést elrendelte, és hogy a fentebb meg-
jelölt ingatlanbóli jutalék az 

1910. évi augusztus hó 25. (huszonötödik) 
napan déhtán ' .3 orakor 

kőszeg-doroszló község házánál megtartandó nyilvános 
árverésen — azonban a 100. szánni ház a kikiáltási 
ár felénél - a többi ingatlanok a kikiáltási ár kéthar-
madánál alacsonyabb árban eladatni nem fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10" „ át készpénzben vagy ovadékképes 
értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, — avagy 
a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 

Kőszegen, a kir. járásbíróság mint telekkönyvi 
hatóság 1910. évi junius hó 7-én Halász Ernő s k. 
kir. járásbiró. 

A kiadmány hiteléül: 

i P é c z e l y G - y u l a , 
kir telekkönyvvezető. 

Üzlet áthelyezés. 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség 

becses tudomasára adni, hogy 

könyvkötő és papírkereskedő 
üzletemet f. évi augusztus hó 1-vel a Várkör 

447 sz. házból ugyancsak a Várkörön levő Pfei-j 

flermann-léle 431. szánni házban helyeztem el. 

A nagyérdemű közönség szíves pártfogását 

jövőben is kéri 

tisztelettel 

Hawrlant Karoly 
könyvkötő és papírkereskedő 

Zongora raktár. 

KULHAY KÁROLY 
zongora készitó és hangoló 

S z o m b a t h e l y , 

Kossuth Lajos-utcza 19. szám. 

Elvállal zongora hangolást, valamint zon-

gorák és pianinok javítását és u jrabőrözését 

szakszerű kivitelben jótállás mellett. 

üz le t áthelyezés. 
Alulírott van szerencsém a t c. közönsé-

get értesíteni, hogy 

varrómíítermemet 
f. évi augusztus hó 1-cvcl az eddig a várkörön 

431. sz. alatti házból a Belváros 53. számú 
lázba helyeztem át. 

A t. c. közönség b. pártfogását továbbra 

is kérve 

tisztelettel 

K o h n A d é l . 

S T O C K C O Ü N A C 
M E D I C I N A L 

szavatolt valódi borpárlat 

CAMIS & STOCK 
gözpároló telepéből 

BARCOLA. 
Cognac göztözde allando 

hivatalos vegyi ellenőrzés alatt. 

K a p h a t ó minden j obb üzletben. 

Gsak akkor 
ha ilyen 

van és 
óiomzár 

valódi 
zsákban 
eredeti 

van rajta. 

<Mindcn zsák tartalomjelzéssel van ellátva. 

Ha lma i- "Vi lmos 
a T h o m a s p h o s p h a t f a b r i k e n , Berlin 

v«»35«'»rlcőp v i n e l ö j e 

Budapest, " V I . , Andrássy ut 49 

O O O O O O C O - C ' O O O G G 

Drezdai Motorgyár Részv.-Társ. 
Németország e g y i k legrégibb és 

legnagyobb motorgyára 

I V A L Ó O I 

PflLMfl KAUCSUK 
SAROK 

W N c i p ő l á n 
m x x x x x x x x x : x x x x x x : > o c 
W n 

^ S z o m b a t h e l y i J a k a r é k p c i i A t á r $ 

J ^ é s z v c n y t a r s a s á g $ 

% " • r • ' 1 • M 

q k ő s zeg i j tok ja , * 
y K o t ' / í ' í . K i c n t y - i i l 755 .-/ . . 

M S t r u c z szálloda mellett ^ 
X > t 

M ^Aotó to l í o t ''Ifogud botét konyveeskére nettó w l 
x ^>e ieTeKei 4 s z . l . l l ( , k o s k : i m . l t o z 4 s s a | ^ M Kőszegen kapható R ó t h S á n d o r n á l . 

folyó számlára, a kamatozás a betéteit V 
követő napon kezdő.lik; betét kifizetéseket W 
felmon lás é- levonás nélkül eszközöl. v 

S/Vül -/.ikki't nkltfii **lijí»M»*it legjobb py u tmátiyii 

Benzin-, Nyersolaj- .Gáz-, Petroleum-

motorokat és lokomobilokat 
valamint S z i v ó g á z m o t o r o k a t . 

MEGLEPŐ UJD02TSÁG! 
EGYETEMES GENERÁTORUNKKAL 

a lény leges lóerő 

ó 2* á n k é i i l 1 f i I l e i-1» e K e i i i l 

Vezérképviselet: 

G - e l l é r ^ I g n á c é é s T á r s a 

Hndnpent, TVréx-ktfrut I I - 1>le<*n U »» 
1. -JJMF>N>7CL>LUUT-nö JÓIHIIIÍ-! — K'-dveiö HINTENI fell<»tel>-k 

8 * k ö l c s ö n ö k e t , »: s
V I í , l ó < 5 

w ' folyószámla és zálogköl- M 
I * csönöket a legelőnyösebb feltételek mel- W 
X , lett nyújt K 

y t S r t é k p a p i r o k a t Jj'JJ * r f o , y * m » n V 0 M é s 

S z e l v é n i j e k e t költségmentesen bevált. w 

W Jk Q 
VJ fir2pQrp átvesz értékpapírokat és egyéb t j 

p értékeket esekély dij mellett. Q 

•'{ S o r s o l á s értékpapírok sorsolását 
w költségmentesen ellenőrzi. 

M Központ : 

3 Szombathelyi (regi) Takarékpénztár r. t. 
>K Szombathelyen. 
X H 
X Alapíttatott 1867-ben. Q 

Alaptőke: 1,200.000 kor. X 

Tartalékok: 400.000 kor. X 

Takarékbetétek: 14,000.000 kor. 

b o i ' M s i j ^ i k 
l agú jabb rendszerű, könyökszerkezetű „Kossuth", 

„Kincsem", „Hegya l ja " , „Mabille,, és „Acélorsós*, 

a magyar bortelmelők legkedveltebb borsajtói. 

Legújabb rendszerű víznyomású (hydraulikusi 

k d l o N k o ^ a m N s & j j f ó k 

nagyüzemü préseléshez. 
•Sajtóink főelőnye: A mnst seholsem érintkezik vasrészek-
kel. Egyszerű kezelés. Óriási erőkifejtés. A törköly egy 
darabban és könnyen kivehető. Egy ember által könnyen 

kezelhető. 

Szölözuzók és bogyozók VILLÁM" legújabb centri-
fugális bogyozó- és zúzógépek. 

SZILAGYI es DISKANT gepgyáros. MISKOLC. 
Árjcnyxck ingyen 

Nyom. Keigl Gyula könyvnyomdájában Kőszegeu. 

kiállítás, Pozsonv: I di|. aranyerem." 1906 
Nagyvarad: I. dij, riiszokl 1901 temesvári 

kiállítás. I. dij, díszoklevél. 

Az 1907. pécsi kiállításon aranyerem és diszoklevel. 1902 bmászati kiállítás, Eger I dij, disz-
okl es aranyérem. 1902 országos gazd. 

Őszi trágyázás. 
Óvakodjunk a hamisításoktól! 

T h o m a s s a l a k 
a legjobb es legolcsóbb phosphorsavas műtrágya! 

f Q í i Q y á r f i i r í i f í B u d a P e s t e n . Nyári es tál, 
l / ŐC lM íU J l I IUU gyógyhely, a magyar Irgalmasrend 
tulajdoni. Elsőrangú kenes hevvizii gyógyfürdő; ,Uo 

tlern berendezésű gőzfürdő, kényelmes iszapfürdők.iszan 
borogatások, uszodák, kiilön hölgyek és urak r̂ s/.étv 
Török-, ko- es márvanyfiirdok ; höleg- szénsavas- es 
villamosviz-fiirdok. A fürdők kitiinó eredméuny I i,as/ 

náltatiiak t(Mec: csúzos bántalm^knál és idegbajok nllei, 
Ivo kura a légzőszervek hurutos eseteitten > alt^sti |,Hn 

ís soknál. 200 kényelmes lakószoba. Szolid kpe/(t;s 

jutányos árak Gy<\gy- és zenedij nincs Proap^ktust 
ingyen és bérmentve kük . , 

d <-«* lyazyatoMdg, 
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